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SUR LES CIMES DE LA SIERRA

La XIV-eme inscrit un nouveau nom

glorieux sur son drapeau

On les aura les canailles!

C'est le cri poussé par les gars
"lu 18-eme qui viennent d’aprren-
<~ le nouvel acte de barbarisme
dfs Hitlériens; Trois cents obus
flartillerie de gros calibre sur la
population d’Alméria. Des fem-

des gosse, des vieillards

sont lachement assassinés par les
pirates.

Et de fait notre Brigade pen-
dant cing jours d’attaque a con-
la tradition de LOFERA,

Las ROZAS, JARAMA. L’enne-
fasciste a pu se rendre compte
N la vaillance et de I'élan de nos
Soldats. Leur com bativité leur en-
ejurance, a permis la réalisation
eics objectifs essentiels du com-
*®'adement. L’armée ennemie a
Neicment été effrayée de notre
*faque qu’elle a du faire appel
~*irgenc<* a des renforts pris sur
Eront Basque. Les Capronis et
[8Junkers qui ont détruit GUER -
CA vinrent nous rendre visite.
n"Mt pas jusqu’a Mola le géné-
traitre, qui en se rendant a
~Ngovia pour suivre de plus prés
fcnsive Républicaine, trouva la
lui et ses officiers d’Etat
m/Njor dans im “accident” d'avia-

lion.

Les cimes de la Sierra ont con-
nu Il» i
“U nouveau moment de I'his-
~g)de la 14éme. Nos unités sont
N“ejtés @ l'assaut de positions

longtemps fortifiées. Sous
feu meurtrier des balles enne-
elles ont tenues et avancées,

¢ uua force que seulent peu-

"t avoir les soldats antifascis-
'*«IUttant pour leur propre cause.
canaille fasciste sera vain-
~armée des officiers parjures
~C8 envahisseurs étrangers de-

N *Nuler devant les bataillons

de I'’Armée Populaire. Déja I'he-
ro'ique peuple d’Euzkadl a trouvé
une aide certaine dans cette offen-
sive ou notre Brigade a participé.
Depuis plusieurs jours il n'a plus
devant lui que des troupes affai-
blies par le départ de forts con-
tingents des unités ennemies sur
le front de la Sierra.

Les défenseurs de Madrid ont
aidé Bilbao les armes a la main,
en avangant sur l'ennemi.

Dans tous nos Bataillons comme

I"a joie de camping. Tfotr© vaguemestre au front,
lL.a itlegria del ‘ecamping”. Nuestro ‘evaguemestre” en el frente.

IYa cogeremos a esos canallas!
Es el grito lanzado por los hom -
13 Batallon, que acaban
barbarisme hiilerianos:

Trescientos obuses de artilleria de

ancianos han sido cobarde-
mente asesinados por los piratas.
durante cinco dias de ataque,

continuado la tradicion de LOPE -

La XIV Brigada inscribe un nuevo nombre

glorioso sobre su bandera

RA, LAS ROZAS, JARAMA. EI
ervemigo fascista ha podido darse
cuenta de la valentla y arrojo de
nuestros soldados. Su combativi-
dad, su resistencia, ha permitido
lograr los objetivos esenciales del
mande. EIl Ejército enemigo esta-
ha de tal mariera asustado de
nuestro ataque, que tuvo que lia-
mar urgentemente a refuerzos to-
rnades del frente vasco. Los Ca-
proni y los Junkers que destruye-
ron Giiemica vinieron a visitames.
Hasta el mismo Mola, el general
traidor, que cuando iba a Segovia
para seguir de cerca las opera-
ciones de la ofensiva republicana,
encontré6 la muerte y la de sus
oficiales de Estado Mayor en un
"accidente” de aviacion.

Las cimas de la Sierra han co-
nocido un nuevo momento histo-
rico de la XIV. Nuestros unidades
han tomado al asalto posiciones
fortificadas desde hace tiempo.
Bajo el fuego asesino de las balas
enemigas se han ocupado y avan-
zado con una fuerza que s6lo pue-
den tener los soldados antifascis-
tas que luchan por su propia
causa.

La canalia fascista serd venci-
da. EIl Ejército de oficiales per-
juros y de invasores extranjeros
deberd rétrocéder delante de los
Batallones del Ejército popular.
El heroico pueblo de EUZKADI
ha encontrado ya una ayuda der-
ta en esta ofensiva, donde ha ac-
tuado nuestra Brigada. Durante
varias dias s6io ha tenido delante
fuerzas debilitadas por la salida
de fuertes contingentes de unida-
des enemigas para el frente de la
Sierra.

Los defensores de Madrid han

ayudado a Bilbao con las armas



(Suite de la premiére page.)
aux combats passés les aetes per-
sonnels de courage et d’héroisme
se sont renouvelés.

C’est l'agent de liaison X... du
13éme Bataillon qui, blessé par
une balle, ne pouvant transm ettre
verbalement son message, l'inscrit
sur du papier et le porte a des-

tination malgré sa blessure grave.

C’est le chef de section Bernard,
de la C. M. du 9eme Bataillon, qui,
touché par un éclaf refuse le
brancard et dit a quelques cama-
rades qui l'accompagnaient: “re-
tournez vite a votre piece’”.

C’est le voltigeur Villa Garcia
qui au moment de I’'attaque, de-
vant les difficultés de déplacer la
mitrailleuse, se léve tout droit, a
50 metres des fascistes, prend la
mitrailleuse et va la porter seul a
son nouveau lieu de destination,
sous une rafale de balles.

Kn tant d’autres, soldats, offi-
ciers, Commissaires, qui chacun a
leur poste de combat, ont donné
I'’exemple de I'héroisme et du sang
froid.

Inclinons bien bas notre drap-
eau, et saluons la mémoire de nos
héros qui sont tombés a leur pla-
ce de soldats aux cours de ces

journées:

RASQUIN, Capitaine, Comman-
dant Adjoint du Bataillon Domin-
go Germinal, travailleur belge
aimé de ses soldats comme un
pére.

LAVAUD, Capitaine, Comman-
dant de la lere Compagnie du Ba-
taillon Ralph Fox, un copain du
Ferreux, le meilleur camarade de
ses hommes un Chef estimé de
tous.

JOSE ESCOLANO, Commissai-
re de la Seme Compagnie du mé-
me Bataillon tombé mortellement
alors qu’il servait la soupe a ses
camarades.

Leur souvenir a tous restera a
jam ais gravé en nous, leur exem -
ple héroique nous rendra encore
plus forts parce que nous aurons
le souci d’étre dignes de leurs sa-
crifices, en levant plus haut le
drapeau pour lequel ils ont donné

leur sang et leur vie.

Camarades de la 14éme, serrons
les rangs autour de leur mémoi-
re. Nor morts et nos blessés ne
seront pas tombés en vain. Nous
les vengerons en chassant a ja-
mais du sol d’Espagne, la canaille
fasciste. Nous les vengerons en
rendant a la nation Espagnole son
indépendance, la liberté et le bien
étre pour son peuple.

Vive la l4éme! Honneur a ses

héros!

MARCEL RENAUD

Commissaire de Guerre.

LE SOLDAT DE LA REPUBLIQUE

MONDE

M ANIFESTATION DE PROTES-
TATION A LONDRES

Une grande manifestation de
protestation a eu lieu a Londres
devant I'Ambassade allemande
pour protester contre le bombar-
dement d’Alméria. Devant le par-
lement s’est réunie une grande
foule de jeunes gens qui ont ma-
nifesté au cri “Terminez les bou-

cheries d’enfants espagnols"”.
SOLIDARITE A L’ESPAGNE

Une grande féte s’est déroulée,
au théatre de la Gaieté Lyrique,
organisée par le journal “Ce soir".
On y a remarqué un grand en-
thousiasme pour la cause espa-
gnole. En plus des collectes, on a
obtenu plus de 30.000 francs par
la vente de différentes objets, no-
tamment, une lettre du senor
Azaha @ Romain Rolland réalisant

la somme de 14.000 francs.

LES SOLDATS ITALIENS SE
SOULEVENT

Le correspondant du “News
Chronicle” & San Sébastian, an-
nonce qu’un soulévement a éclaté
parmi les soldats italiens, qui exi-
gent leur retour immédiat en Ita-
lie. Deux cents italiens ont été
détenus et les forces fascistes ont
tiré a plusieurs reprises contre le
peuple qui manifestait en faveur
des italiens soulevés. Les dernié-
res dispositions du gouvernement
de Rome interdissent le retour en
Italie des Corps expéditionnaires,
opérant en Espagne. Les autori-
tés empéchent par tous les moyens
la propagation de nouvelles tou-
chant la vraie situation espagnole,
nouvelles qui peuvent révéler -les
souffrances des “volontaires” en-
voyés a Franco.

LES FASCISTES ITALIENS SE

PROPOSAIENT FAIRE SAUTER

LE TUNNEL INTERNATIONAL
DE CERBERE

Le juge a interrogé l'italien Ca-
pelli, détenu pour Il'avoir trouvé
avec une bombe dans le tunnel
international de Cerbére. Il dé-
italiens

nonga a cing comme

étants les auteurs de remplace-

ment de cing bombes a Perpi-
gnan.

A Cerbere, un individu a été
arrété pour avoir placé une bom-
be dans le Consulat d’Espagne a

Toulouse.

LES ENFANTS SERBES ONT

HORREUR DU FASCISME QUI

DETRUIT LES CITES ESPA-
GNOLES

Un professeur de Littérature
dans un Institut de Savarejo avait
chargé ses éléves, des enfants de
11 a 13 ans, de faire une compo-
sition. Il avait laissé aux enfants
le choix du théme, en donnant
simplement comme suggestion
I'idée qu’ils pourraient écrire sur
guelque idée qui les intéresse spé-
cialement dans les moments ac-
tuels. Or, des 48 éléves qui com-
posent la classe, 42 ont choisi
comme theme la guerre d'Espa-
gne, et 40 parmi eux ont défendu
chaleureusement la cause du Gou-
vernement Ilégitime et exprimé
I'horreur qui leur produisent les
nouvelles des bombardements des
cités d’Espagne et la mort de
tants des petits enfants. C'est
une preuve de plus de la réaction
que dans tous les pays, et jusque
dans lesprit des enfants s’opere
devant la vision du fascisme cruel

et assassin.

UNION URGENTE DES SOCIA-
LISTES, COMMUNISTES ET
SYNDICATS DU MONDE EN -
TIER POUR DEFENDRE LE
GOUVERNEMENT E S P A -
GNOL

Dans le journal “Pravda” un ar-
ticle de Dimitrof a été publié dans
lequel il expose la nécessité de
I'union wurgente des socialistes,
commimistes et syndicats ouvriers
du monde entier, créer une Com-
mission qui rédige un plan d’ac-
tion immédiat pour défendre le
Gouvernement de la République
espagnole.

Il ajoute, que, s'il était néces-
saire, les véritables amis des tra-
vailleurs et de la paix, conjointe-
ment avec I’Angleterre, la France
et la Société des Nations, pour-
raient mettre fin a la destruction

actuelle.

(ConUnuacioii de la primera Jiiigina |
en la mano, ava/nisando sobre el
enemigo.

En todos nuestros Batallones,
Domo en combates pasados, los ac-
tos personaies de valor y heroismo
se han repetido.

Es el agente de enlace X.... del
13 Batallén que, herido por «na
hala, no pudiendo transmitir ver-
balmente su mensaje, lo escribe
sobre un papel y lo fleva a su des
tino, a pesar de su grave herida.

Es BERNARD el Jefe de k
Seccidon de la C. M. del 9.“ Bata-
I16n que, alcanzado por ma ex-
plosion, rehusa al camillero, y dice
a varias camaradas que le aeom-
panaban: ~Volver en segriida (i
vuestra pieza”.

Es el tirador que en el mo-
mento del ataque, ante las #e
cultades de desplazar la ametra-
lladora, se levanta derecho, a ®
métros de los fascistas, coge k
ametralladora y la lleva él soloa
su nuevo emplazamiento, bajo «=
lluvia de balas.

Y tantos otros, soldados, ofick-
les, Comisarios, que cada uno f*
su pxiesto de combate han dadod
ejemplo de heroismo y de sanpff
fria.

Inclinemos nuestra bandera bif"
baja, y saludemos la memoria »
nuestros héroes que han caido es
tas dtas en el puesto de soldadfOS

RASQUIN, Capitan, ComanaA*~
te Adjunto del Batallon
ao GERMINAL", trabajador bd
ga, querido por sus soldados cow*
un padre.

LAVAUD, Capitan, Comandafit®
de la primera Compania del 5"
talion "RALPH FOX", compan”'
de Ferreux, el mejor camarada ©
sxis hombres y un Jefe estin”
por todos.

JOSE ESCOLANO,

de la segunda Compania del w"

Coniisar”

mo Batallné, herido mortalms™"»
cuando servia la comida a sus ri
maradas.

Su recuerdo quedard
para siempre en nosotros; su
plo heroico nos hara mds
pxiesto que tendremos la
txid de ser dignos de sus
dos, levantando la bandera
alta todavia, por la cual elles
dado su sangre y su vida.

Camaradas de la X1V, cerf'
las filas alrededor de su meru'O
Nuestros muertos y heridos
han caido en vano. Les ven.
mos echando del sxvelo espa0
la canalla fascista. Les veng ™
mos dando a la nacién espan<™
independencia, la Libertad V
bienestar para su pueblo.

iViva la XIV! iHonor a su®

roes!
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LE SOL&Af DE LA REPUBLIOUE

Dumont, un Chef, un Camarade

C'est un ouvrier d'une famille
de dix enfants qui a du travailler
alors que sa seule ambition était
de continuer a étudier.

Comme tous les Frangais, le
camarade Dumont a du faire son
service miilitaire ;il fit la guerre
du Maroc comme Sergent; il cro-
yait encore a cette époque a la
grande mission que les Francgais
devaient remplir auprés des peu-
ples de ce pays ,et il était persua-
dé de la grandeur de cette tache.

Quand il quitta I'armée, il vou-
lut reprendre son ancien métier,
mais la grande guerre éclata et
I'obligea a remettre de nouveau
l'uniforme. Cette guerre infame,
Dumont la fit sur tous les fronts
du Nord; il vit la Somme, Ver-
dun ou des centaines de milliers
d’hommes ont laissé leurs vies.

Le sergent .Dumont prépara
école des officiers, ou il montra
ses grandes qualités militaires.
Devenu capitaine de [I'Infanterie
Frangaise ,il obtint la Légion
dHonneur sur le champ de ba-
taille.

Le capitaine Dumont terminait
la guerre, gravement empoisoimé
par les gaz. Pour raisons de san-
té et sur les conseils du docteur
il s’installait au Maroc. Etant sur
p’ace, il put voir ce que la cul-
ture francaise” avait apporté au
peuple indigéne: il s’apergut que
la si renommée culture bourgeoi-
se avait fait d’'un peuple libre un
peuple sans droits, sans libertés
et sans éducation, ~oyant toutes
ces injustices, le capitaine Ou-
front ne put plus se taire; il en-
gagea la lutte pour ce peuple
opprimé contre la société capita-
liste qui voulait I'exploiter.

M ais celle-ci ne le laissa pas
taire, elle chercha tous les mo-
yens pour l'empécher d’agir; em -
ployant des espions, elle réussit a
faire condamner notre camarade

trois mois de prison, dégrada-
tion ,et méme, la Légion d'Hon-
*icur qu’il avait si bien gagnée
sur le champ de bataille lui fut
intirée. Expulsé du Maroc, Du-
hioiit revint & Paris, mais sa vo-
lonté de lutteur est loin d’étre
affaiblie; il poursuit sa tache sans

donner un instant de repos.

C'est a cd6té de notre grand Bar-

busse qu’il continuera la lutte
contre la guerre et le fascisme.

M ussolini attague I’TAbyssinie; la
Commission d’enquéte, connais-
sant la grande expérience de Du-
mont, I'envoie sur place ou il peut
constater les cruautés du fascis-
me Italien. C’est ainsi qu’il a pu
voir des femmes, des enfants, des
provinces entiéres tuées par les
gaz des bombes Italiennes. Reve-
nu en France, il commence dans
tout le pays une tournée ou il dé-
nonce le barbarisme du fascisme;

il convaint des milliers d’hommes

Qy»

Dumont, un Jefe, un Camarada

Es un obrero, hijo de una fami-
lia de diez hermanos, que ha te
mao que trabajar, cuando su uni'
ca ambiciébn era continuar estu-
diando.

Como todos los franceses, el
camarada Dumont ha tenido que
hacer su servicio militar; hizo la
guerra en Marruecos como sar-
gento; entonces creia todavia en
la gran mision que los franceses
deben cumplir cerca de los pue-
blos de ese pais, y estaba persua-
dido de la grandeza de esta tarea.

Ctiando déja el Ejército quiso

Le colonel Dumont revient de visiter les positions.
El coronol Dumont viene de visitar las po.siclones.

pour lutter contre la guerre et le
fascisme.

A peine avait-il achevé cette
tournée, que Franco, soutenu par
les pays fascistes, déclanche Ila
guerre contre le gouvernement lé-
gitime Espagnol. Maintenant, il
n'y a plus rien a constater ,il faut
agir, et c’est encore une fois le
Camarade Dumont qui se met un
des premiers a la disposition du
Gouvernement Espagnol, c’est lui
qui forme la premiere centurie
d’antifascistes frangais, d’'ou nais-
sait plus tard le bataillon “Com-

mune de Paris”. C’est sous son

(Stidf a In 6-tnc page.)

coger de nuevo su antiguo oficio;
pero estalldé la Gran Guerra y le
obligé a vestir de nuevo el uni-
forme. Dumont hizo esta infame
gtoerra en todos los frontes del
Norte; vid el Somme, Verdun,
donde <centenas de millares de
hombres dejaron sus vidas.

El sargento Dumont préparé la
donde de-

cualidades

escuéla de oficiales,
mostrd sus grandes
militares. Capitdn de Infanterib.
francesa, obtuvo la Legién de
Honor en el campo de batalla.

El capitan Dumont terminé la
envenenado

guerra gravemente

por los gases. Por su salud, y de-

bido a los consejos del médico, se

instald6 en Marruecos. Viviendo
alli, pudo ver lo que la ”"cultura
francesa” habia llevado al pueblo
indigenaj se dié cuenta de que la
tan famosa cultura burguesa ha-
bia hecho de un pueblo libre un
pueblo sin derechos, sin libertades
y sin educacién. Viendo todas es-
tas injusticias, el capitdn Dumont
no pudo callar méas tiempo; em-
prendié la lucha por ese pueblo
oprimido, contra la sociedad ca-
pitalista que qtoeria explotarlo.
Pero ésta no le dejé aciuar;
buscdé todos los medios para im-
pedir esta. Empleando espias,
llegd a hacer condenar a nuestro
camarada a trés meses de céarcel,
degradacidon, e incluso la Légion
de Honor, que tan bien habia ga-
nado en el campo de batalla, le fué
retirada., Expulsado de Marrue-
cos, Dumont volvid a Part®™: pero
su voluntad de luchador esta lejoa
de debilitarse; prosigue su tarea
sin descansar un instante. Es al
lado de nuestro gran Barbusse
donde continuara la lucha contra
la guerra y él fascisme.
Mussolini ataca Abisima; Ila
Comisién de Investigacidon, cono-
ciendo la gran experiencia de Du-
mont, le envia alli, donde puede
comprobar las crueldades del fas-
cisme italiano. Asi ha podido ver
mujeres, nihos, provincias enteras
muertos por los gases de las bom-
bas italianas. De vuélta a Francia
empieza una ~tournée” por todo
el pais, en la que denuncia la bar-
barie del fascisme; convence a
millares de hombres para luchar
contra la guerra y él fascismo.
Apenas habia terminado esta
"tournée’ cuando Franco, sosteni-
do por los paises fascistas, des-
encadena la guen'a contra el Go-
bierno legitimo espanol. Ahora ya
no hay nada que confirmar; hay
gque actuar, y es, todavia otra vez,
el camarada Dumont quien se
pone, uno de los primeros, a dis-
posicion del Gobiemo espanol; es
él quien forma la primera centu-
ria de antifascistas franceses, de
donde nacié, mds tarde, el Bata-
I16n Commune de Paris. Es bajo

su mando cuando esta valiente uni-

(ContiniMi eu la pagina 4.
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CN AVANT, CAMARADES!

Avec enthousiasme et courage
XIVéme Brigade a fait encore
ae fois acte de présence sur le
famp de bataille; souvent par
JS camarades j’'ai entendu rela-
mr les prouesses de cette glorieu-
i Brigade. Cette fois-ci j'ai eu le
laisir de les voir par mes propres
, 3UX.
Je suis presque sGr que la plus
rande partie des camarades qui
imposent cette unité, n'‘ont pas
onné I'importance que m érite cet-
T glorieuse sortie (car ainsi elle
lérite de s’appeler) aux champs
Il e bataille. Avec peu de paroles
T veux vous faire voir, non pas
} triomphe que nous avons obte-
U, mais les triomphes que nous
‘
m,vens atteints, pour arriver rapi-
ement au but de la liberté. C’est
"1 XIVeme Brigade la premiére
N .nité de I'Armée Populaire qui
| 'est mise face a face de l'ennemi
| la Sierra de Navacerrada.
lI'est elle qui vec son courage et
on élan, est parvenue a découvrir
ma ligne ennemie, inconnue des au-
ras imités de I'Armée jusqu’a
ors, c’est elle qui a aidé nos fre-
-es du Nord de I'Espagne, qui lut-
ent comme des lions pour ne pas
e laisser prendre Euzkadi. Vous
lavez tous que l'ennemi a concen-
,ré presque toutes ses forces en
ace de cette riche ville, et sur le
''ront de Navacerrada il y avait
jeulement quelques bétes fascistes
jparses sur plusieurs Kkilometres
Vlaintenant vous avez du voir
lu’elles se sont converties a piu-
' sieurs milliers, eh bien, toutes ses
‘'orces ont été enlevées du front
le Euzkadi, car lorsque nous som -
nes partis pour le front, cette vil-
e était sérieusement menacée par
los ennemis, et, aujourd’hui c’est
.e jour que nos camarades repren-
aent le terrain et de ce fait déli-
vre cette ville des serres fascistes.
, Je crois que c’est bien clair
1 :amarades, non seulement nous
1 avons obtenu im triomphe, mais
nous en avons réalisés plusieurs.
En avant tous! Préparons-nous
mieux pour les nouvelles luttes qui
| slapprochent. Nous avons sauvé
Euzkadi, maintenant il nous reste

a sauver |I'Espagne entiere.

LA FAMILIA

Con entusiasmo y con valentia
la X1V Brigada ha aciidido una
ves mas al campo de batalla; a
vaHos companeros he oido varias
veces las hazanas de esta gloriosa
Brigada. Esta vez he tenido la
suerte de verlas con mis propios
0jos.

Estoy casi seguro que la ma-
yor parte de los companeros que
componen esta unidad no le han
dodo la importancia que se mere-
ce a esta gloriosa salida (porque
osi se merece llamarla) a los com -
pas de batalla. Con pocas pala-
bras os quiero hacer ver, no el
triunfo que hemos conseguido, si-
no los triunfos que hemos alcan-
zado para llegar pronto a la meta,
que es la IAbertad.

Ha sido la X1V Brigada la pri-
mera unidad del Ejército popular
gue se ha puesto trente a trente
del enemigo en la Sierra de Na-
vacerrada. Ella ha sido la que con
su valentia y arrojo ha logrado
descubrir la linea enemiga, desco-
nocida por las demas unidades del
Ejército hasta enfonces; ella ha
sido la que ha ayudado a nuestros
hermanos del norte de Espana, que
estan luchando como leones para
no dejarse arrebatar EUZKADI,
pues todos «o0béis que el enemigo
ha concentrado casi todos sus
fuerzas entrente de esta rica ciu-
dad, y que en el trente de Nava-
cerrada sodlo habia unas cuantas
bestias fascistas esparcidas por
varias kilometros que hay de tren-
te, y ahora habréis visto que se
han convertido en algunos miles,
pues todas ellas se las hemos he-
cho quitar del trente de EUZKA -
DI. Nosotros hemos salvado a
EUZKADI, pues cuando nosotros
salimos para el trente esta citidad
estaba seriamente amenazada por
nuestros enemigos, y hoy es el dia
gue nuestros companeros van re-
cobrando poco a poco terreno vy,
por lo tanto, Ubrando a esta ciu-
dad de las garros fascistas. Creo
que estad bien cifaro, camaradas; no
solamente hemos conseguido un
triunfo, hemos conseguido varias.

Adelante todos, preparémonos
mejor para las nuevas luchas que
se avecinan. Hemos salvaAo a
EUZKADI, ahora nos toca salvar

a Espana entera.

LA FAMILIN .

courwifstRA wAatR .

Un nouveau
triomphe de notre
GouAernement

Nous venons d’arriver du front
die bataille. Notre succes a été
formidable dans tous les sens,
mais ici je veux me au triomphe
atteint par notre Gouvernement.
Nous savons tous que la XIVeme
Brigade est composée d’interna-
tionaux et d’espagnols, de ces
derniers, la majorité pour ne pas
dire tous, étions des nouveaux
dans la lutte contre nos ennemis.
Notre Gouvernement par le fait
était dans l'attente de notre con-
duite.

Comment avons-nous agi? Ce
n'’est pas a moi de le dire, moi
camarade seulement je veux vous
dire ce que j'ai entendu des ca-
marades plus capacités que moi
pottr juger, pour ou contre la con-
duite de notre XIVeme Brigade.
Trés peu de temps avant de gra-
ver ces maladroites lettres, j’'ai
entendu dire: ‘“jamais je n’aurais
cru que ces nouvelles recrues
allaient gaspiller tant de courage
comme elles I'ont démontrées. Bel
et bien mérité bastion nous avons
atteint, mais partageons le avec
nos camarades les internationaux,
eux ont été nos mafitres; ce que
nous savons, c’est a eux gque nous
le devons. Eux, ont abandonné
leurs étres les plus chers pour
nous servir de guides, pour nous
conduire au triomphe, partageons
donc toutes les louanges ensem-
bles. En nous conduisant tous
comme de véritables lutteurs pour
notre cause, notre Gouvernement
a atteint un retentissant triomphe
pour la juste idée d’appeler les
classes.

Continuons tous a lutter avec
enthousiasme. Accomplissons tou-
jours ce que nos commandants
nous indiqueront et ainsi d’ici peu
nous atteindrons, ce que jamais
nous plmes atteindre en Espa-
gne, qui est la Paix, la Prospérité

et la Liberté.
jSalud!

LA FA-MILIE

Les nivi** ~“«0868.

Las ma»”

Le camarade Krief Guimpel, blessés

El camarada Krk?"/ Guimpel, heridos

Au cours de l’attaque, notre c» el curso del ataque, nuestro
marade Krieger, chef de I'E

M ajor de la Brigade, a été hle®

~rada Krieger, jefe del Esta-
Il ~MycT de la Brigada, ha sido
d'une balle a la cuisse alor de una bala en el muslo
visitait le 13éme Bataillon- visitaba el 13 Batallon.
Notre camarade Guimpel, cO® camarada Guimpel, co-
mandant du I0Oéme Bataillon, a ejite del lo Batallon, ha sido
blessé d'un éedat de mitraille a ° por un casco de metralla
joue gauche. *NiTillo izquierdo.

L’état de santé de nos aev3® c» , -estado de salud de nuestros
marades est en bonne voie de ® *®hiaradas estd en buena via
rison, nous leur souhaitons "'iPacién, Les deseamos un

prompte rétablissement. ° restablecimi”to.

Faire des ariicies
a conserver bien
c est trav&’VW\’\' A

c’est travailler
camarades;
facisme.

NOS fTANXAShNS

Un nuevo
triunfo de nuestro
Gobierno

Acabamos de llegar del frente
de batalla. Nuestro éxito ha sido
formidable en todos los sentidos,
pero aqui solamente me quiero
referir al triunfo alcanzado por
nuestro Gobierno. Todos sabemos
que la 14 Brigada estd formada
por extranjeros y espanoles; estos
Oltimos, la mayoria, por no decir
todos, éramos nuevos en la lucha
contra nuestros enemigos. Nues-
tro Gobierno, por tanto, estaba a
la expectativa de nuestro rendi-
miento.

iCOmo hemos actuado, pues?
No soy quién para decirlo; yo
s6lo os digo, compafieros, lo que
he oido a camaradas méas capaci-
tados que yo para fallar en pro o
en contra de la actuacidon de nues-
tra 14 Brigada. Pocas horas antes
de estampar estas torpes letras,
oi decir: “Nunca crei que los nue-
vos reolutas iban a derrochar tan-
ta valentia como la que han de-
mostrado”. Bonito y merecido ga-
lardén hemas alcanzado; pero
compartdmosle con nuestros ca-
maradas los extranjeros; elles han
sido nuestros maestros. Lo que sa-
bemos a elles se lo debemos. Ellos
han abandonado sus seres mas
queridos para servimos de gufas,
para conducimos al triunfo; com-
partamos, pues, todas las alaban-
zas juntos. Al comportarnos todos
como verdaderos luchadores por
nuestra causa, nuestro Gobierno
ha alcanzado un résonante triunfo
por el acierto que tuvo al llamar
las quintas.

"Sigamos todos luchando con en-
tusiasmo. Cumplamos siempre Ilo
que nuestros mandes nos indiquen,
y asi, dentro de muy poco, alcan-
zaremos lo que nunca pudimos al-
canzar en Espaca, que es la paz,

la prosperidad y la Libertad.

Salud.
LA FAMILIA

EN AVANT LA

Avec les Brigades de la 35éme
Division dont elle fait partie, la
XIVéme, qui est et fut toujours
une Brigade de choc, a coopéré, a
I'offensive déclanchée sur les
monts de la Sierra de Guadarrama.

Le combat a été tres dur, et les
guatre jours ou nos Bataillons se
sont battus avec acharnement con-
tre les troupes envahisseuses de
I’Espagne républicaine n’ont pas
été un vain sacrifice, des positions
importantes ont été conquises.

M ais, ce dont chaque combat-
tant doit comprendre et étre fier,
c’est que, par notre sens de la lut-
te, nous avons participé par I'hé-
gémonie de notre Armée Populai-
re, et a son commandement uni-
que, a la désorientation des ar-
mées hitlériennes et mussoliniea-
nes qui, en Pays Basque, voulaient
faire de Bilbao, une ville martyre,
a I'image de ce qu’ils n'ont pu
achever sur Madrid, I'héroique,
I'inexpugnable Madrid. Bien des
camarades de notre XIVéme Bri-
gade ont été de ceux qui ont par-
ticipé a faire comprendre aux fas-
cistes que jam ais ils u’entreraient
dans Madrid.

Par leur lutte acharnée dans la
Sierra, ou ils ont montré jusqu'ou
pouvait aller leur foi républicaine,
les camarades de nos Bataillons,
se battant en véritables révolu-
tionnaires conscients, ont montré
la force de cette conscience par
leur abnégation a la cause qu’ils
défendent, et ont permis a leurs
freres républicains du front de Bil-
bao de couper I'élan porté par les
Franco, Hitler et Mussolini sur
Euzkadi. Madrid a montré le bon
chemin a Bilbao, mais il a su aussi
aider Bilbao.

Le fascisme, qui comptait ap-
puyer son joug sur ce peuple, ne
connaissait rien du sang généreux
dont il est rempli; il sous-estim ait
aussi ce dont tous les peuples sont
capables pour défendre leurs liber-
tés et leur bien-étre. Le peuple
d’Espagne, aidé des volontaires de
la Liberté venus de tous les pays,
saura vaincre, parce qu’il sait
qu’il se bat pour une cause qui
est sienne, contre la barbarie la
plus moderne des temps, et les pa-

roles de notre chere “Pasiona-

XVT" BRIGADE!

ria”: “MIEUX VAUT MOURIR
DEBOUT QUE VIVRE A GE-
NOUX”, dont nous sommes tous
imbus, méritent d'étre soulignées.

La Commune de Paris n’a pas
été un exemple resté vain, elle a
permis la glorieuse victoire d'oc-
tobre, qui reflete son image dans
tout l'univers. Elle a forgé ces
combattants qui, aujourd’hui, ont
la parole: “La Commune est pas-
sée par lal!”

Madrid 1937 luttera pour une
Espagne libre des travailleurs»
tout l'univers. Elle a forgé ses
visible.

La XIVéme a su montrer son
courage et son abnégation. L’Ar-
mée Populaire espagnole fait mon-
tre de la force que représente une
véritable Armée du Peuple: notre
Armée Populaire saura mener a
la victoire I'Espagne républicaine.

Vivent les héros de la XIVéme!

Vivent les vaillants combattants

d’Euzkadi!

Vive la glorieuse Armée Popu-

laire !

JEAX MIRALLES
Commissariat politique.

Uos ninos servies
tienen horror del
fascisme que des-
truye las ciudades
espanelas

Un profesor de Literatura, en
un Instituto de Saravejo, habia
encargado a sus alumnos, nifios
de once a trece anos, de hacer
una composiciobn. Habia dejado es-
coger el tema a los nifios, dando
simplemente como sugestion que
podian escribir de cualquier idea
que les interesase, sobre todo en
los momentos actuales. Ahora
bien; de 48 alumnos que compo-
nian la clase, 42 han escogido el
tema de la guerra de Espafia, y
entre ellos, 40 han defendido ca-
lurosamente la causa del Gtobiemo
legitimo y han expresado el ho-
rror que les producen las noticias
de los bombardeos de las ciuda-
des de Espana y la muerte de
tantos chiquillos. Es una pruel>a
més de la reaccidn que en todos
los paises, y hasta en el espiritu
de los nifios, se opéra ante la vi-
sion del fascisme cruel y eefcsino.



L' Espagne pourra
etre deétruite, mais
jamais conquise

“Le sacrifice pour la liberté et pour
la justice est la consigne de la

nouvelle patrie espagnole.”

“The Daily Clarion”, du Cana-

da publie une lettre intéressante
de Tom Bec Kett, jeune canadien,
nous reproduisons ci-sessus les
suivants paragraphes:
“L’Espagne pourra étre détrui-
Le Gou-

vernement A~ t entrain de faire son

te, mais jamais conquise.

possible pour éviter I'extréme pau-

vreté qui afflge la plus -grande

partie du pays qui était sous le

pouvoir des gros propriétaires, de

I'Eglise et du capitalisme.

Le peuple espagnol—je parle de

ce que j'ai vu de mes propres

yexix—est une forte unité impre-

nable, I'union de tout ce qui est

antifascisme. La victoire du fas-

cisme ne peut exister seulement

aprés une tuerie qui atteindrait le
meilleur de la population civile es-
pagnole.

J’ai parlé avec plusieurs espag-
nols, j’ai vécu avec eux, ils étaient

avec moi comme avec les au-

tres. Ils sont bons cordiaux, gé-

néreux et excellents camarades.

Ils procurent et réussissent sans

effort de vivre joyeusement en-

semble. Les espagnoles ont -un

moral si élevé qui remplirait d’ad-

miration les femmes de n’importe
guel autre pays.

Je ne parle pas de types ex-
ceptionnels, mais de I'espagnol
moyen, de celui qui fixe les ca-

ractéristigues rationnelles. L ’es-

pagnol en général, est d'un cou-

rage qui se ressemble a la témé-
rité.

Le monde doit l'aider dans sa
défense. Il y a beaucoup de soldats
blessés. J’ai parlé avec eux je les
ai vus impatients de retourner en
premiére ligne.

Le sacrifice pour la liberté et la
justice est la consigne de la nou-

velle Espagne.

Notre camariide Coco, blessé deux
fuis est soigné pur le Dr. Balk.

Nuestro camaratla Coco, herUlo dos
veces, es cuidado por el Dr. llulk.

LE SOLDAT DE LA REPUBLIQUE

PASIUNAHIA uuc des Chefs plus aimée du prulétariat espagnole.

(Suite de lu Séme page.)

commandement que cette vaillan-
te unité, aidée par les autres ba-
taillons de la jeune armée popu-

laire qui se formait, a arrété les
fascistes devant Madrid. C’est avec
ce bataillon que le commandant
Dumont a livré de rudes combats
dans la Cité Universitaire, a Boa-
dilla del Monte. On devait souvent
changer de front, car I'ennemi at-
taquait a ce moment sur tous les
fascistes veu-

fronts; quand les

lent passer par £1 Flantio, ils

trouvent devant eux les soldats du
Paris”.

bataillon “Commune de

Apprenant que son bataillon se

trouve en difficultés, le comman-
dant,

tal, rejoint,

qui était malade a I'HOpi-

malgré qu’il ne soit
pas encore guéri. L'ennemi est re-
poussé, mais le commandant Du-
mont est blessé, et doit étre trans-
porté a I'HOpital.

Sa blessure guérie, le comman-

dant Dumont, promu Lieutemant-

Colonel, recoit I'ordre de prendre
le commandement de la 14éme
Brigade, qu’il a depuis conduite
avec autorité aiLx durs combats

dé la Sierra Guadarrama ou nos

soldats ont recueillis de nouveaux

lauriers.
Lieutenant-Colonel Dumont!
Toute la 14éme Brigade, tons

les Camarades sont fiers d’avoir

un officier, un camarade tel que

toi a la téte de notre brigade.

Avec toi, nous sommes assurés
d’aller a la grande vicaire finale,
a I'écrasement complet du fascis-
me en Espagne.

Vive la 14éme

vaillant Chef!

Brigade et son

(Conttiuiacii'm do la pag. S)
dad, ayudada por otros Batallones
del joven Ejército Popular que se
contuvo a Tos fascis-

de Madrid.

formaba,

tas delante Con este

Batallobn, el comandante Dumont

ha lihrado rudos combates en la

Ciudad VniversitaHa, en Boadilla

del Monte. Habia que cambiar a

menudo de frente, ya que el ene-

migo atacaba enfonces por todos

elles; cuando los fascistas quieren

pasar por EIl Plantio, encuent'an

delante de elles a Tos soidados del
Batallon Commune de PariiS. En-

terado de que su Batallobn en-

cuentra difieuitades, el coman-

dante, que se encontraba enfermo

en el Hospital, se une a él, aun

sin estar curado. EIl enemigo es

rechazado; pero el comandante
Dumont estd heiido, y hay que
transportarle al Hospital.

Curada su herida, el coman-

dante Dumont, ascendido a te-
la orden de

la XIV Bri-

niente coronel, recibe

tomar el mando de
gada, que conditce desde entonces
con autoridad en los duras com-
bates de la Sierra de Guadarra-
ma, donde nuestros soifdados han
recogido nuevos laureies.
iTeniente coronel Dumont!:
Toda la X IV Brigada, todos fios
camaradas estan orguilosos de te-
ner un oficial, un camarada como
ti, a la cabeza de nuestra Bri-
gada.

Contigo estamos seguros de ir
a la gran Victoria final, al apias-

tamiento compléta del fascisme

en Espana.

;Viva la X1V Brigada y su va-

liente jefel!

Rome affirme que la
mort de Mola suppose

Uu 4

une grande perte pour 1"/

les traitres

Mola

s’est écrasé pres de Briviesca. Le

L’avion qui transportait

chef des rebelles fut trouvé a
20 metres de Il'appareil, il était
completement défiguré, les jam-

bes séparées du tronc et la téte

écrasé, son identification se fit

par les insignes qu’il portait a

son manteau. On a trouvé égale-
ment les cada-vres des deux aides
de camp et du meécanicien. Les

guatre cadavres ont été trouvés
dans la cabine de l'appareil.

Le corps est exposé au salon du
Trone de la “Capitania General”

de Burgos. Les funérailles de Mola

auront lieu a Pamplcna. Millan
A stray représentera Franco, celui-
ci a accordé a Mola la grande

croix de San Fernando.

Le journal catholigue “Euzkadi”
fait le suivant commentaire de la
mort de Mola:

“Mola c’est Durango, Guernica,
Arbacegui, Yurre, Ceanuri, Bilbao
et toute la douleur tragique que
représentent ces noms'pour notre
peuple. Il persoDitiifie le feu des-
trnicteur de nos foyers, la ruine de
nos maisons et fennes, la mort de
nombreux enfants, civils, et jeunes
gens; I'exécution d'6tages et de cu-
rés. Nous demandons & Dieu d’é-
tre miséricordieux pour notre en-
nemi.’

MOUVEMENT REVOLUTION -
NAIRE EN COREE

»

Le mouvement révolutionnaire

dans les frontiéres de Corée ac-

gueirt chaque fois des proportions

plus grandes. Pendant la nuit du

4 juin, un groupe de révolution-

naires a occupé, avec quatre fu-

sils mitrailleurs, le village de Si-

tanco (Corée du Nord), et détrui-

sit tous les édifices officiels, et

aprés cela le groupe s’enfonga en

territoire Manchou.

Le Commissaire politique de la pr
imiére Compagnie discute avec quel-
ques camarades.

Kl Comlsario polftico de la primer®

Compadia discute con algunos iI'®
maradas,
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DANS LA SIERRA VE

LE SOLDAT DE

DE LUTTES

I”s junkers passent. La forét est
I de fumée apres le bombar-
dement.

‘I—Icieunkers pasan. El bosque se 117
huino después del bombardée.

La Sierra, Cabeza Grande, Nava-
wada, La Granja...
Wons  /listoriques

hui

qui sont au-
la bouche de tout le
"aple espagnol, comme |'étaient hier

de la Cité Universitaire ou de
~Nsdalajara... Pays ou régions qui
"i va des luttes héroiques, qui ont

sur

femoins des scénes épiques, qui
Va leurs sillons féconds arrosés
le sang rouge et généreux des

~opnscurs de la liberté!

Cette fois les endroits ou ont eu
les batailles les plus acharnées
d'une beauté rauissanfe.
fond des montagnes avec des
sur lesquels on apercoit ci et la
derniéres neiges. Tout prés a

7oife et a gauche, partout, d'autres

"onfagnes vec leurs flancs couverts

~sreres uerfs. De temps en temps la
5élargit sur un plateau fleuri,

Nen uers une vallée au fond de

Quelle chante gaiement une petite

fiy/ere.

~ysage de villégiature. Ici et Ia,

6 dun pauvre petit village, des
splendides qui parlent encore

r vie luxueuse et parasitaire des

*ffrewrs de ces lieux, pour lesquels

N“laienf, /es paysans qui vivaient
la pauure maisonnette des misé-
villages. Madrid avec sa cha-
suffocante, la poussiére de de

* grandes rues semble loin, loin...

Jrais elle est encore trés proche.
pour elle quici on lutte et on

Pour Madrid et pour Bilbao,
la voisine capitale de I'Espu-
pour la lointaine capitale du

Piys g asque

LENTHOUSIASME
BATTANTS DE LA

DES COM-
LIBERTE

Les troupes espagnoles et interna-
tionales qui se sont battues, en ces
jours, sur les monts de la Sierra,
étaient animées par un courage et
un enthousiasme extraordinaires.

DUMONT—courageux chef de la
lieme Brigade Internationale qui,
avec d'autres unités républicaines es-
pagnoles, a attaqué énergiquement
les positions fascistes—nous raconte
que ces soldats navaient qu*une seule
idée: se battre. Depuis plusieurs sc-

\%

I'n tank s’arheinmaiit vers la ligne
de feu.

I'n tanque encuminandose haeia la
Iinea de fuego.

maines ils demandaient chaque jour:
"Alors quant est-ce qu’on attaque?
Bilbao a besoin de notre aide!”

Oui, parce que I'idée fixe de tous,
espagnols et internationaux, était
d'aider Bilbao. Cet élan généreux de
solidarité envers I'héroique capitale
du pays Basque menacée par I'in-
vasion et chaque jour déchirée dans
la chair de ses enfants par la mi-
traille des avions fascistes, a res-
serré encore, s'il était possible, les
liens de fraternité entre espagnols et
internationaux.

De la derniere crise du Gouver-
nement, du nouveau Gouuernemenf
du Front Populaire qui s’est contitué,
les internationaux de la Héme Bri-
gade avaient surtout espéré que fina-
lement le nouveau gouvernement se
décide a donner l'ordre d’attaquer,
de leur permettre de se battre pour
aider Madrid, pour aider Bilbao.

Leurs espoirs se sont réalisés.

Le 29 Mai l'ordre d’attaquer est
arrive.

Et avec un enthousiasme et un hé-
roisme indescriptible, espagnols et in-

LA REPUBLIQUE

RDOYANTE, THEATRE

HEROIQUES

ternationaux ont attaqué a fond les
forces fascistes bien protégées, bien
retranchées et bien armées, mais qui
ont été renversées par I'élan irrésis-
tible de ces combattants qui ont
bravé, intrépides la mitraille ennemie
en pensant qu’ainsi ils pouvaient dé-
fendre les femmes et les enfants de
Bilbao!

A L'HOPITAL DE LA DIVI-
SION, AVEC LES PREMIERS
BLESSES

On n'a pas I'impression d'étre tout
prés du front, ici. Tout est propre,
ordonné. Les blessés reposent dans
des petites chambrettes blanches.

—Mais—nous dit le brave chirur-
gien de la Division, un anglais jeune
et trés grand avec une voix et des
maniéres trés douces— les premiers
jours, tout de suite aprés que I'at-

taque a été dechainée, ce n'étaient
pas comme cela. J'ai peur que ces
gars aient été trop téméraires...

Heureusement que la prande majori-
té des blessés ne Vont pas été tres
griévement.

Le camarade que nous visitions a
ce moment—Ile chef de I’Etaf Major

Le premier poste de Commandement
de la Brigade au front.

El primer puesto de Comando de la
Brigada en el frente.

de la Héme Brigade, Krieger, qui est
italien malgré son nom allemand—
proteste vivement.

—Personne n’a été téméraire, tout
le monde a fait simplement son de-
voir.

Mais, quand lui méme raconte
comment il a été blessé le premier
jour de lattaque, nous pensons tous
que le Docteur avait raison... Mais,
nous nous gardons bhien de le lui dire.
Nous ne voulons pas lui faire reve-

nir la fievre. La Brigade Internatio-
nale a trop besoin de rauoir au plus
vite des hommes comme lui!

Dans la méme chambrette il y a un
trés jeune commandant de bataillon
francais blessé a la figure. Il semble
vraiment un enfant. Malgré cela nous
sauons qu’il s'est battu comme un
lion a la téte de son bataillon qu'il
a entrainé a l'attaque avec un élan
irrésistible.  En tombant blessé il
criait encore & ses hommes d’aller en
avant, toujours en avant.

Nous parlons des combats qui ont
eu lieu. Les blessés ont tous un seul
regret, qui leur fait crisper les
poings... tous se plaignent d'étre tom-
bés "trop vite”, c'est a dire de ne
pas avoir pu faire davantage avant
de fom&er.

Par bonheur que, comme le dit le
docteur, presque tous ont été blessés
seulement par des balles communes.
Les fascistes qui ne s'attendaient pas
a l'attaque n'étaient pas approuision-
nés des terribles "dum-dum”. Ainsi
d'horribles souffrances et mutilations
ont été, pour le moment, épargnées
a ces braves.

LE BATTAILLON “COMMUNE
DE PARIS”
Sur la route, pendant que nous

nous dirigeons sur les premiéres li-
gnes, nous rencontrons plusieurs com-
battants, espagnols, frangais et ita-
liens. De ces derniers il ne devrait
pas y en avoir; mais, comme le dit

I'un d'entre eux, s’il ny en avait
pas les trois fréres latins ne seraient
que deux...

On nous avisa que les avions, at-
taquaient. De temps en temps il en
sort quelques uns pour bombarder et
pour mitrailler la route. La lutte dans
te ciel de ces montagnes est difficile.

La hora de la carga de la artillerla.



Mais nos braves combattants sont sa*
tistaits malgré le grand danger de
voir tellement dations lascistes dans
la Sierra.

—Avant—ils nous disent—il ny en
avaient pas. Puis il nous sont arrivés
beaucoup. Et nous savons que pour
les envoyer ici. ils ont du les pren-
dre du front de Bilbao, et. c’est cela
surtout que nous voulions. Tous les
avions qui seront ici seront en moins
la-bas et beaucoup de victimes inno-
centes seront épargnées, car malgré
tout dans ces luttes il est plus diffi-
cile de faire des victimes nombreu-
ses que dans les villages et dans les
villes ouyerifes, pleines de femmes et
d'enfants...

Brades gars qui risquent leurs vies
a chaque instant, ne pendant jamais
a eux meémes, mais toujours aux au-
tres!

Mais pour cette fois, les avions en-
nemis ne se font pas avoir. Et nous
pouvons, accompagnés du valeureux
lieutenant colonel DUMONT, pous-
ser assez en avant vers les premiéres
lignes.

Voici un Bataillon espagnol qui
travaille sans repos a fortifier les po-
sitions conquises. Mais comme si on
le faisait expreés chaque fois que le
brave DUMONT adresse la parole
en espagnol a quelque soldat, il s’en-
tend répondre en francais/ Et natu-
rellement quand il se décide a leur
parler en francais, il s’entend répon-
dre en espagnol... et cela prouve que
la fraternisation est complete entre
les internationaux et leurs freres es-
pagnols.

Le Réve.-'Le Duc de Maiaj;a fait boii entrée

triomphale a Madrid.

LE SOLDAT DE

Mais voila d'autres tranchées et
d’autres combattants. Avec orgueil
DUMONT nous les présente. Ceux-
ci sont "ceux” du Bataillon "Com-
mune de Paris™, nom glorieux, non
seulement pour ce qu'il représente,
mais parce qu'il a été illustré méme
ici sur la terre.d’Espagne par les ges-
tes glorieuses des premiers combat-
tants aufour de Madrid, qui, aujourd’
hui, se répétent sur ces montagnes..

Pour le moment, ceux du Bataillon
"Commune de Paris” travaillent. Et
travaillent eux aussi sans repos a fai-
re des fortifications dans les tranchées
a poser des fils barbelés. Ils rendent
imprenables les positions conquises.

IlIs travaillent ainsi depuis le ma-
tin. Ils ont dormi par terre et hier
ils ont combattu toute la journée.
Mais ils sont également gais et con-
tents. Ils échangent des blagues et
ils rient avec leur commandant, avec
le Député communiste DEWEZ, qui
est avec nous et avec nous tous.

—Pourtant, nous fait relever avec
fiert¢t DUMONT, les braves gars sa-
vent travailler surtout pour les co-
pains qui viendront d'ici peu les re-
lever. Ils sont fatigués, mais person-
ne ne se plaint, ils savent que leur
travail protégera leur vie ou bien
celles de leurs camarades et c’est la
méme chose...

C'est vrai; et nous mémes consta-
tons que les premiers, tant ici comme
au feu, sont les Officiers et les Com-
missaires politiques. Dans une tran-
chée c'est un Commissaire qui, em-
poignant la pelle, fait voir aux ca-
marades comment,il faut creuser la
banniere; plus loin c’est un lieutenant
qui tient le rouleau de fil barbelé pour
montrer aux soldats a bien le poser
et le tendre.

VERS DES NOUVELLES BA-
TAILLES
Quand nous quittons les camara-

des de la Méme Brigade Internatio-
nale, nous entendons exprimer par
tous un seul désir: aller en avant, ici
ou sur d’autres fronts pour abattre
I"'ennemi.

On veut davantage et mieux. On
crivique les défauts des dernieres ba-
tailles avec la volonté de les élimi-
ner. On éxamine les difficultés pour
voir comment les surmonter.

La morale de ces combattants est
trés haute. Ils trouvent que le sort
de la liberté, de la paix, de la dé-
mocratie est dans leurs mains mémes
et dans les mains de leurs héroiques
fréres espagnols. Les derniers actes
de provocation et de barbarie fascis-
tes—AlIméria—Ile démontrent.

C’est pour cela qu’ils veulent aller
en avant, qu'ils veulent passer. Et

ils passeront!
ESTELLA

LA REPUBLIQUE

Nouvelles militaires

GERONA.— A 5 heures 10 on a
communiqué de Guixols que le
croiseur pirate “Canarias” se trou-
vait & la vue de Palamds. Le com-
mandement donna les ordres pré-
cis a laviation.

A 5 heures 30 on communiqua
que le bateau pirate commengait
le bombardement. Lie “Canarias”
fit 25 décharges contre Palam6s;
la canonnade finit a 5 heures 45,
avions

au moment ou nos paru-

rent. Les appareils loyaux établi-

rent combat avec le navire, qui
prit la fuite a grande vitesse.
GIJON.— Sur la zone de EI Es-
camplero, nos forces ont réalisé
une opération par laquelle nos sol-
dats ont

pris quelques tranchées

que l'ennemi avait au Pico Gale-
ro et a Andalldn.

Nos forces ont pris une matrail-
leuse, Un fusil-mitrailleur, plu-
sieurs fusils et abondantes muni-
tions.

Comme le commandement n’a-

vait pas commandé la prise des
tranchées une fois l'opération ter-
minée, nos forces se replierent en
ordre, jusqu’a leur base.

Au front de Delmonte, les gars
de la République ont pris plusieurs
aban-

2.000

tranchées a Il'ennMni, qui

donna 20 morts, 20 fusils,
bombes,

50 va-

cartouches, 2 boites de

400 moutons, 24 cochons,

ches et plusieurs chevaux.

Trente cing évadés du camp

factieux et six soldats avec leur

armement sont passés dans les

rangs des combattants de la li-

berté.

—Rc];arde comme il est fier.

—Pourquoi? Il a fait un acte méritoire?

- 'Tu parles il est de I'artillerie qui bom-
barde Madrid.

APPRENONS
| ESPAGNOL

Ouite.)

Certains substantifs ont double

signification au pluriel.

Ex.:
El anima — I|'ame.
Las animas — les ames, les clo-

ches du soir.

La prenda — le gage, le véte-
ment.

Las prendas — les gages, les
vétements.

Las cortes — les cours, la
Etats, le Parlement,

El (la) lente — la lentille.

Los (las) lentes — les lentilles,

le pince nez.
El anteojo — la longue-vue.
Los anteojos — les longues-
vues, les lunettes.
El celo — le zele.
Los celos — la jalousie.
6.® Certains substantifs ne dé-

signent au singulier que le sexf

masculin, tandis qu’au pluriel ils

désignent les deux sexes.

Ex.:

El padre — le pere.

Los padres — les peéres, les p®
rents.

ElI Mjo — le fils.

Los hijos — les fils, les enfants-

El hermano — le frére.

Los hermanos — les fréres,

fréres et seeurs.

EIl tio — I’oncle.

Los Uos — les oncles, oncle et
tante.

El abuelo — [l’aieul.

Los abuelos — les aieuls, &
grands-parents.

EIl amo — le maitre.

Los amos — les maitres, maitr®

et maftresse.

7® Un certain nombre de mots

ne s’emploient qu’au pluriel.

EXx.;

Los alrededores — les envir’®s

Las afueras — les environs-
les arrhes.

les eiitraill@®@™N"

Las arras —
Las entraiios —

Los esponsafes — les

DIANA (U. G. T.).—Larra,

Nu

Pou
Brig-ai
ble of
Peupk
somiuli
ses pt

Ceti
dans |
VOous |
lignes
I’enne
douloi

chés
dentr
re. Vc

gfand
lauss<
ur
tinjc
q for
tes ei
leur
prude
plus |





